Sposoby wzbogacania slownictwa — neologizmy

Neologizm — innowacja jezykowa, nowy element wyksztalcony na gruncie danego jezyka, pewnej
jego formy lub — dla celow artystycznych — w ramach tekstu literackiego. Innowacje wprowadza si¢
do jezyka celowo — w celu wypelnienia pewnych luk leksykalnych lu nie§wiadomie, np. poprzez
dopasowanie wyjatkowych form wyrazowych do reguly wigkszosciowej, przy czym rozny bywa
stopien ich akceptacji oraz ugruntowanie w jezyku. Innowacje utrwalone i przyjete w praktyce
jezykowej przybieraja charakter zmian jgzykowych.

Na powstawanie neologizmow wptywa przede wszystkim konieczno$¢ nazywania nowych zjawisk i
przedmiotow oraz tendencja do skrotowosci, ekonomi jezyka.

Podzial neologizmoéw

— neologizmy obiegowe — wystepuja przede wszystkim w mowie potocznej, wypowiedziach
ustnych, maja anonimowych autorow, nazywaja, przekazuja informacje¢, a jednoczesnie
wzbogacaja rozmowg (szczegdlnie neologizmy srodowiskowe: uczniowskie, studenckie)

— neologizmy artystyczne — sSrodki wyrazu obecne w danym tekscie literackim np. w
tworczosci Bolestawa Le$miana, Cypriana Kamila Norwida, Mirona Bialoszewskiego.
Wzbogacaja one wypowiedz literacka, podkreslajg indywidualny styl artysty.

Rodzaje neologizmow

— slowotworcze — tworzone od wyrazéw istniejacych za pomoca formantéow (przedrostkow,
przyrostkow), np. ..dresiarz” - utworzony od wyrazu dres (za pomocg przyrostka -arz
utworzono wyraz oznaczajacy nazwe osoby chodzacej w dresach i wzbudzajacej swoim
grupowym zachowaniem negatywne emocje (stad pejoratywne znaczenie wyrazu)

— znaczeniowe (neosemantyzmy) — wykorzystywanie istniejacych wyrazow w nowych
sytuacjach, co prowadzi do powstawania nowych znaczen, np.”zloto”, ,srebro”, ,braz” -
jako nazwy medali olimpijskich

— frazeologiczne — nowe polaczenie wyrazow, np. ,.dusi¢ inflacj¢” (zmniejszaé, zwalczaé
inflacjg)

— zapozyczone — wyrazy przeniesione z jezykow obcych, w dostownym lub spolszczonym
brzmieniu i pisowni, np. ,.hit”, , wizazystka”

— inne neologizmy — wyrézniamy rowniez neologizmy dziecigce, prasowe, obiegowe

Przyklady neologizmow
*parawaning
*youtuberka, intagramerka
*a mi to lotto

*plazing
*twarzoksiazka

*urlop tacierzynski
*alternatywka
*jesieniara

*smakowka
*lambadziara
*wypoczek

*zapodaj
*jednohandlowka
*holideje




NEOLOGIZMY, CZYLI DZIECI TWORZA NOWE SLOWA

Dziecko w wieku przedszkolnym nabywa wiele nowych funkcji i umiejgtnosci,
waznych dla jego dalszego zycia. Jedna z nich jest ksztaltowanie si¢ systemu jezykowego
I umiejgtnosci komunikacji. W tym okresie dziecko poszerza zaséb stownictwa zaréwno
czynnego, jaki i biernego, a dzigki rozwojowi poznawczemu podejmuje réwniez proby
uzywania nazw abstrakcyjnych oraz porzadkowania $wiata pod wzgledem CZasowym
1 przestrzennym. Jezyk zaczyna stuzy¢é przedszkolakowi za narzgdzie myslenia,
a przebywanie z réwiesnikami daje dziecku okazj¢ do ksztaltowania swych zdolnosci
komunikacyjnych, w tym — do wyrazania swoich uczué. Choé jest to dla niego trudne, to
wiasnie werbalne wyrazanie swych przezy¢ uczuciowych jest zazwyczaj pierwszym krokiem

do radzenia sobie z nimi.

Mowa jest takze srodkiem wyrazu dla wielu dzialalnosci tworczych dziecka
w przedszkolu. Stad tez czestym wynikiem zabaw jezykowych w réznego rodzaju
rymowankach, wyliczankach oraz w swobodnych wypowiedziach dzieci sa dzieciece
neologizmy — ,nowe stowa” czyli nietypowe wyrazy i wyrazenia, ktére nie przypominajg
tradycyjnych stéw, zaréwno w swym brzmieniu, jak i w znaczeniu. Sa to zazwyczaj stowa
zbudowane z czastek wyrazowych, ktore w potaczeniu ze soba nie wystgpuja w polszczyznie.
Tworczos¢ neologiczna to bardzo charakterystyczny zywiol jezykowy dzieci w wieku
przedszkolnym. Transformujac stowa, dziecko najczgéciej nie zdaje sobie sprawy z wlasnego
sfowotworstwa i zachowuje przeswiadczenie, iz prawidtowo powtarza to, co ustyszalo.
Tworzac neologizmy, dziecko stara sie tez uzupehiaé luki w SwWym jeszcze ograniczonym
zasobie stownictwa po to, by méc porozumiewaé sie z otoczeniem, przekaza¢ mu swe mysli,
przezycia, emocje. Dziatania tego typu $wiadcza o ksztattowaniu si¢ dziecigcej wyobrazni i sa

procesem tworczym, bardzo istotnym w jego rozwoju.

Warto zatem w odpowiedni sposéb podejsé do omawianej kwestii i przypomniec jaka
powinna by¢ prawidlowa postawa rodzicow i opiekunéw wobec jezyka dziecka, gdyz
charakterystycznej mowy dziecigcej nie nalezy niepotrzebnie, sztucznie podtrzymywac.
Dziecigca mowa, w ktorej wystepuja zaréwno zdrobnienia, znieksztalcenia, jak i wymienione
wczesnie] neologizmy to przywilej dziecka w wieku przedszkolnym i jak wspomniano,
dowdd na wciaz postgpujacy rozwdj przedszkolaka w wielu roznych obszarach. Zadaniem

rodzica i opiekuna jest ten rozwoj wspieraé - pomaga¢ dziecku stawaé si¢ coraz bardziej




samodzielnym i pewnym siebie. Tego samego mozna dokonaé¢ rowniez w sferze Jezykowej.

W tym celu nalezy podchodzi¢ z szacunkiem do jezyka dziecka, jednoczesnie zachowujac

pod kazdym wzglgdem poprawnosé jezykowa oraz stosujac przy tym szeroki zakres

stfownictwa. Infantylizacja jezyka, czyli podtrzymywanie mowy dziecigee] poprzez

stosowanie jej na przyklad przez rodzicéw wplywa negatywnie nie tylko na sam rozwoj

Jezykowy, ale takze na prawidtowy rozwoj umiejetnosci funkcjonowania w spoleczeristwie.

Owocem tego moze byé pozniejsze poczucie niskiej wartosci czy brak pewnosci siebie.

Dlatego Drogi Rodzicu:

ALE:

Zapisuj wszystkie $mieszne, wspaniale i niesmowite stowka swojego Dziecka
w specjalnym notatniku. Bedziecie mogli je powspominaé gdy podrosnie i pewnie
nieraz bedzie zaskoczone swoim poziomem tworczosci i zaradnosci Jjezykowej.

Z sympatig 1 czuloscia mysl o sposobie wypowiadania sie Twojego Dziecka,

0 zdrobnieniach wyrazéw i innych znieksztatceniach ktérych dokonuje.

Nie powtarzaj nieprawidlowosci jezykowych za Dzieckiem.

Nie utwierdzaj Dziecka w przekonaniu, ze np. , mielnik™* to mlynek, a , stukak™* to
pieczatka.

Nie poprawiaj 1 nie deprymuj Dziecka stowami typu , Nie mowi sie czesak*, tylko
grzebien”.

Nie smiej si¢ z nieporadnosci jezykowej Dziecka.

Staraj si¢ zawsze mOwi¢ poprawnie.

Powtarzaj poprawne wersje zmienianych przez Dziecko stow w znanym mu
kontekscie, tak aby moglo je zapamigtac.

Mow do Dziecka — duzo; i rozmawiaj z Nim — bardzo duzo.

Czytaj Dziecku jak najwiecej.

Jesli w jakikolwiek sposob niepokoi Cig wymowa Twojego Dziecka, jego poziom
Jezykowy czy sposoby komunikacji z innymi — zasiegnij opinii i porady logopedy.

opracowanie: Malwina Langowicz

* Autentyczne neologizmy zastyszane u dzieci ©
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Jezykowe mechanizmy tworzenia autorskich
neologizméw w utworach z gatunku Jantasy
(na przykladzie opowiadan Andrzeja Sapkowskiego)

Neologizmy stanowig nieodlgczny element warstwy leksykalnej tekstow
z gatunku literatury fantasy. Za pomoca tego typu leksyki pisarze-fantasci kreuja
nowy fantastyczny swiat, nasycony realiami zupetnie nieprzystajacymi do znanej
czytelnikowi rzeczywistosci.

Niniejszy artykut poswigcony zostanie Jezykowym mechanizmom tworze-
nia neologizméw w tekstach z kregu literatury fantasy. Przeanalizujemy, ktére
z typow stowotworczych sg najbardziej rozpowszechnione w badanych przez nas
utworach, a ktore nie sa przez autora wykorzystywane lub wykorzystywane tylko
w niewielkim stopniu. Kwestig, na ktora zwrocimy szczeg6lng uwage, bedzie to,
Jakie czgdci mowy najczesciej stanowig podstawe stowotworcza dla budowanych
przez autora nowotwordw jezykowych. Postaramy si¢ takze znalezé odpowiedz na
pytanie, czy wystgpowanie okreslonego typu stowotworczego wiaze si¢ z jakimis
prawidlowosciami, czy jest jedynie dzietem przypadku. Nasze badania prowadzo-
ne beda na dwoch zbiorach opowiadan Andrzeja Sapkowskiego: Ostatnie Zyczenie
oraz Miecz przeznaczenia'.

Neologizmy staly si¢ przedmiotem zainteresowan wielu uczonych. W swo-
ich badaniach skupiajg si¢ oni na ich strukturze, semantyce czy sposobach
przekiadu. Wymieni¢ tu nalezy takie nazwiska, jak Milena Chomik, Monika

' Analizie zostala poddana leksyka pochodzaca z dwaoch zbiorow opowiadan Andrzeja
Sapkowskiego: Miecz przeznaczenia, Warszawa 1992 oraz Ostatnie Zyczenie, Warszawa 1993,
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Krajewska, Aleksandra Klgczar, Natalia Glinka, Marina Berezna?. Jak pisze
Tatiana Popowa®:

Autorskie neologizmy doczekaly si¢ w literaturze naukowej wielu licznych okreslen,
czgstokro¢ dublujacych si¢ nawzajem. Sg to: autorskie nowotwory, neologizmy poetyckie,
neologizmy tworcze, neologizmy stylistyczne, indywidualne neologizmy, stowa ,,samordbki”,
stowa-meteory, stowa , jednodniowe”, czy egologizmy®.

Jak mozna zauwazy¢, wigkszos¢ przytoczonych wyzej okreslen, odnoszacych
si¢ do tej grupy leksyki, Swiadczy o tym, iz problem jej opisu pojawia sie juz
na poziomie terminologicznym. Autorka powyzszego cytatu rozpatruje ponadto
kwesti¢ okazjonalizmow, rozumiejac je jako

[...] jednorazowg jednostke leksykalng pozbawiong odtwarzalnosci, a co za tym idzie,
takze cigglosci historycznej swego istnienia. Stowa takie, w przeciwienstwie do neologizmoéw,
ktorym mozna przeciwstawi¢ archaizmy, nie podlegaja na gruncie jezykowym procesowi sta-
rzenia si¢. Dopiero poprzez wniknigcie do jezyka, w tym takze w ramy jego procesow histo-
rycznych, stworzone stowo staje si¢ neologizmem. Termin okazjonalizm dosy¢ szeroko wy-
korzystywany jest w lingwistyce, jednakze nie doczekat si¢ on na chwile obecna powszechnie
przyjetego okredlenia’.

Indywidualna, autorska kreacja nowotworow jezykowych nabiera szczegol-
nego charakteru w utworach z gatunku literatury fantastycznej. Zwiazane jest to
z faktem, iz za pomocg takiego rodzaju leksyki pisarz nadaje nazwy wszelkiego
rodzaju subiektom fantastycznej rzeczywistosci, tj. magicznym przedmiotom, za-
klgciom czy wreszcie fantastycznym istotom.

Nauka o jezyku wyrdznia kilka rodzajow neologizméw. Jak pisze Olena Se-
li'wanowa:

* Zob. M. Chomik, Neofrazeologizmy a odmiennosé swiata przedstawionego w twor-
czosci braci Strugackich, [w:] Slowo z perspektywy jezvkoznawcy i Humacza, red. A. Pstyga,
Gdansk 2005; A. Kleczar, Harry Polter i (rzekomo) martwe jezyki, czyli o tlumaczeniu powie-
Sci JK. Rowling na jezyki klasyczne, [w:] Nowy Filomata, red. J. Korpanty, Krakéow 2006;
M. Krajewska, M. Chomik, Granice przekladalnosci; czyli o grze slow kilka— na materiale je-
zvka polskiego i rosyjskiego, [W:] Przekiadajgc nieprzekladalne, red. O. Kubifiska, W. Kubinski,
Gdansk 2004; M.B. bepexna, [Tepexaao 30onimie y oumsadii nimepamypi scanpy penmesi, [B:]
Bicnux Kuigcvkoco Hayionanenozo ainzeicmuqnozo yuieepcimemy, Kuis 2012; H.B. Tninka,
A.C. Xmapa, Ocoonusocmi nepexaady mepuinie ma Heono02iaMie y meopax HAyKosoi ganma-
cmuxku, [B:] Haykosuii eichux Bonuncekozo nayionansnozo yHisepcumemy iveni Jleci Vepainku,
Jlyusk 2010.

* Wszystkie cytaty z literatury przedmiotu zostaly przytoczone w przektadzie autora ar-
tykutu.

* T.B. Tlonoea, Pycckas neonozusi u neozpagus, Exarepuntypr 2005, s. 18.

5 Ibidem.
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[...] z uwagi na sposob wniknigcia do jezyka, neologizmy dzielg sie na leksykalne (no-
wotwory lub zapozyczenia) oraz semantyczne, obejmujace znane juz stowa, ktére nabraly no-
wego znaczenia. Ponadto wsrod tej grupy leksyki wyrozniane sg neologizmy ogodlnojezykowe
oraz okazjonalizmy. Okazjonalizmy tworzone sg przez autorow w celu wzbogacenia jezyka
utworu, wzmocnienia jego ekspresji®.

Ponadto badaczka wyrdznia nastgpujace sposoby tworzenia tego rodzaju lek-
syki: kreacje¢ (stworzenie catkowicie nowych znakow), réznego typu derywacje,
kalkowanie, zapozyczenie, czy wreszcie nadawanie istniejacym leksemom nowych
znaczen'.

Jak mozna zauwazyc¢, sposobow tworzenia neologizmow jest bardzo duzo. Nas
interesujg przede wszystkim mechanizmy stowotworcze, pozwalajace autorowi
na tworzenie tego typu leksyki w obrebie jezyka polskiego. Na kartach badanych
utworéw Andrzeja Sapkowskiego znalez¢ mozemy co najmniej kilkanascie nazw
fantastycznych stworzen, bedacych wykreowanymi przez autora neologizmami.

Pierwsza z nietypowych istot, jaka mozemy wskaza¢, wedrujac poprzez stwo-
rzony przez autora fantastyczny swiat, jest szczurolak. Nazwa tej istoty zostala
utworzona poprzez polaczenie rzeczownika szczur z formantem -ofak. Mozna wiec
zauwazy¢ wyrazne podobienstwo do leksemu wilkofak. W tym przypadku podstawe
stowotworcza nowo powstatego wyrazu stanowi rzeczownik. Podobnie sytuacja
przedstawia si¢ w przypadku neologizmu bobofak. Jednak trudno tu jednoznacznie
wskaza¢ motywacje stowotworczg. By¢ moze nazwa tego stworzenia zwiazana jest
ze stowem bobo, ktore odsyta do istoty pochodzacej z polskiego folkloru— jednego
z demonow z wierzen stowianskich®. Dokonana przez Sapkowskiego modyfikacja
formalna zaczerpnigtego z wierzen ludowych leksemu, a takze obecnos¢ w struk-
turze stworzonego przez niego neologizmu elementu -/- moze, podobnie jak w po-
przednim przykladzie, sugerowac podobienstwo do leksemu wilkolak, a wiec do
istoty cztekopodobnej lub zwierzgcia z pewnymi cechami ludzkimi.

Innym bardzo ciekawym neologizmem jest stowo mimik. Jak mozna sie do-
myslac, nazwa tego stworzenia zostata utworzona od stowa mim poprzez dodanie
formantu przyrostkowego —ik lub od stowa mimika poprzez odrzucenie koncowki
-a. W tym przypadku mozliwe sa dwie podstawy stowotworcze, bedgce rzeczow-
nikami. Kolejnym stworzeniem, ktorego nazwa zostanie poddana analizie, jest
neologizm fopiec. Leksem ten zostal utworzony od czasownika topié sie za pomoca
formantu przyrostkowego -ec, ktory moze wskazywac na cechg tej istoty, a wiec
to, ze moze ona kogos utopic lub tez na to, ze sama, bedac kiedys cztowiekiem, zo-
stala utopiona. Z drugiej strony uzyta przez Andrzeja Sapkowskiego forma topiec

® 0.0. CeniBaHoBa, Jlinzeicmuuna enyuxnoneois, [Tonrasa 2011, s. 504.

7 Ibidem.

* B.A. Podgorscy, Wielka Ksigga Demonow Polskich — leksykon i antologia demonologii
ludowej, Katowice 2005, s. 54.
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mogla powsta¢ wskutek derywacji wstecznej rzeczownika fopielec. Mozna wiec
zauwazyc, iz podstawg stowotworcza stanowi¢ moze w tym przypadku zaréwno
rzeczownik, jak i czasownik.

Podobny jest kolejny neologizm, a mianowicie plawun, ktérego nazwa, po-
dobnie jak w poprzednim przykiadzie, zostala utworzona od czasownika, w tym
przypadku piywac, za pomoca formantu przyrostkowego -un, ktéry niesie ze sobg
znaczenie wykonawcy czynnosci. Mozemy tu takze zaobserwowaé oboczno$é
w obrebie podstawy stowotworczej, a konkretnie wymiang y//a. Kolejnym fan-
tastycznym zwierzgciem wykreowanym przez Sapkowskiego jest gigaskorpion.
Nazwa tego stworzenia zostata utworzona poprzez potaczenie greckiego przed-
rostka giga ze stowem skorpion. Powstaly w ten sposob neologizm mozna uznaé
za hybrydg jezykowa — wyraz zlozony z dwoch czlonow, z ktorych jeden jest
rodzimy, a drugi zapozyczony z j¢zyka obcego’. Podstawg stowotworcza dla tego
neologizmu jest rzeczownik.

Innym neologizmem stworzonym przez Sapkowskiego jest mglak. Nazwa tego
stworzenia zostala utworzona poprzez polgczenie rzeczownika mgla z forman-
tem -ak, oznaczajacym nosiciela cechy. Podstawg stowotwdrczg stanowi w tym
przypadku rzeczownik. Nastgpnym fantastycznym zwierzeciem, pojawiajacym sig
w analizowanych utworach, jest wijun. Stowo to zostalo utworzone od czasow-
nika wic sig, ktéry w potaczeniu w formantem -un, wskazujagcym na wykonawce
czynnosci, dal wyraz pochodny w postaci neologizmu wijun. Z drugiej strony
nazwa danego stworzenia mogta zosta¢ utworzona poprzez dodanie formantu -un
do nazwy realnie istniejacego zwierzgcia, a mianowicie wija.

Ciekawym neologizmem spotykanym w utworach o przygodach Wiedzmina
Jest stowo bledak. Nazwa tego stworzenia zostata utworzona od czasownika big-
dzic, czyli ,,by¢ w bledzie, myli¢ sig, popetniac bledy, chodzi¢, jezdzi¢, szukajac
okreslonego celu, mie¢ mylne pojecie, zmyli¢ droge, chodzi¢ bez celu, po omacku,
bigkac si¢™’, za pomoca formantu -ak. Jak mozna zauwazy¢, w odroznieniu od
poprzedniego przyktadu, podstawe stowotworcza powstatego neologizmu stanowi
czasownik. Ponadto, analizujgc jego strukture, mozemy zaobserwowaé zmiany
fonetyczne w obrebie podstawy stowotworczej. Wyraznie widoczna jest w tym
przypadku alternacja ¢//g.

Kolejnym neologizmem, ktéry warto przeanalizowad, jest przeraza. Leksem
ten powstat poprzez polgczenie czasownika przerazaé z formantem przyrostko-
wym -za. Podstawg stowotworcza nowo powstalego wyrazu jest wigc czasow-
nik. Bardzo ciekawym stworzeniem, spotykanym w utworach Sapkowskiego jest
Zyrytwa. Nazwa tego zwierzgcia zostala utworzona, podobnie jak w poprzednim

? S. Sierotwinski, Slownik termindw literackich, Wroctaw 1986, s. 95.
' Maly stownik jezyka polskiego, red. S. Skorupka, Warszawa 1969, s. 50.
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przykladzie, poprzez polaczenie czasownika Zre¢ z formantem przyrostkowym
-ytwa, ktory wskazuje na gldwna cechg tej istoty, a mianowicie zdolnos¢ do po-
zerania swoich ofiar. Ponadto mozemy w tym przypadku zaobserwowac¢ zmiany
ilosciowe w rdzeniu nowo powstalego leksemu, pojawia si¢ w nim element y.
W tym przypadku podstawg stowotworczg jest rowniez czasownik.

Nastgpnym neologizmem, ktory zostat poddany przez nas analizie, jest nazwa
zjadarka. Leksem, powstaly od czasownika zjadac¢ za pomocg formantu przy-
rostkowego -rka, oznacza wykonawce czynnosci. Podstawa stowotworcza, ktora
postuzyta autorowi do stworzenia opisywanego wyzej neologizmu, jest czasownik.
Kolejnym ciekawym neologizmem jest leksem pochmurnik. Jego nazwa utworzo-
na zostala za pomocg polaczenia przymiotnika pochmurny z formantem w posta-
ci sufiksu -ik, wskazujacego na wykonawce czynnosci. Podstawe stowotworcza
w tym przypadku stanowi przymiotnik pochmurny, ktory sam jest derywatem od
wyrazu podstawowego chmura. Innymi stworzeniami, spotykanymi na kartach
utworu Sapkowskiego, sa morszczynki. Nazwa tych istot zostala utworzona po-
przez dodanie do leksemu morski formantu -ynka(ki), ktory wskazuje ma miejsce
przebywania tych stworzen. Tu z kolei podstawg stowotworcza jest przymiotnik.

Bardzo ciekawa rasg zamieszkujaca stworzong przez pisarza kraing sg niziofki.
Nazwa tych stworzen zostala utworzona poprzez potaczenie przymiotnika niski
z formantem -ofek, wskazujacym na ich ceche — niski wzrost. Podstawa stowo-
tworcza w tym przypadku jest rowniez przymiotnik. Interesujagcym sposobem two-
rzenia autorskich okazjonalizmow, chociaz rzadko spotykanym w badanych przez
nas utworach, jest wprowadzanie do istniejgcych juz stow cech gwarowych. Za
przyktad moze nam postuzy¢ leksem nietopyrz, gdzie fonem [e] zostat zastapiony
fonemem [y], co nadaje calej nazwie wyraznych cech dialektalnych.

Osobng grupe neologizmow, ktora w niniejszym artykule zostanie poddana
analizie, stanowig ztozenia. W utworach Andrzeja Sapkowskiego spotka¢ mozna
kilka przykladow zastosowania tego rodzaju neologizmow.

Pierwszym leksemem, ktory zaliczy¢ mozna do wskazanej grupy neologi-
zmow jest smokozotw. Sapkowski tworzy nazwe tego stworzenia poprzez polacze-
nie dwoch rzeczownikow: smok oraz Zotw za pomocg formantu faczacego -o-. Jak
mozna zauwazy¢, mamy tu do czynienia nie z jednym, a zdwoma rdzeniami, a—co
za tym idzie — podstawe slowotworcza tworzg nie jeden, tylko dwa rzeczowniki.
Ciekawy wydaje si¢ fakt, iz za pomoca mechanizmow stowotworczych udaje si¢
autorowi polaczy¢ w jeden wyraz komponenty majace bardzo odlegle znaczenia.

Kolejnym zwierzgciem, ktorego nazwa zostala wykreowana przez autora
Wied:Zmina, jest ornitodrakon. Neologizm ten posiada dwa pochodzace z jezyka
greckiego komponenty: ornito, oznaczajacy ptaka, oraz drakon, oznaczajacy smo-
ka. Potagczono je za pomocg formantu taczacego -o-. Zatem powstaly neologizm
mozna zaklasyfikowac¢ jako zlozenie. Interesujgcym zwierze¢ciem jest widlogon.
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W tekscie utworu nazwa ta zostala utworzona za pomoca zrostu — ,,wyrazu po-
wstatego przez polaczenie elementow struktury sktadniowej w jedna catosé, stano-
wigca takze pojedynczy wyraz fonologiczny, czyli posiadajaca tylko jeden akcent
gtowny”"'. Komponentami wyrazowymi, do ktérych odsyta nazwa widlogon, sa
stowa widly oraz ogon, potaczone za pomoca migdzyrostka -o-, a zatem podstawe
stfowotworcza stanowig w tym przypadku dwa rzeczowniki.

Bardzo ciekawymi, tym razem wodnymi stworzeniami, zamieszkujacymi
stworzong przez autora kraing, sa rybostwory. Nazwa tego stworzenia zostata
utworzona poprzez polaczenie dwoch rzeczownikdw — ryba oraz stwor — za po-
moca mig¢dzyrostka -o-. Podobnie jak w omawianych wyzej przypadkach, mamy tu
do czynienia ze zlozeniem, a podstawe stowotworczg stanowig dwa rzeczowniki.
Ciekawy wydaje si¢ fakt, iz pierwszy z komponentow — ryba — odsyta dany neolo-
gizm do konkretnych, istniejacych zwierzat, natomiast komponent stwdr przesuwa
znaczenie powstatego neologizmu ku sferze fantasy.

Interesujacym przykladem zwierzgcia stworzonego przez Andrzeja Sapkow-
skiego jest koZlorog. Analizujac strukturg tej nazwy, mozna zauwazyc, iz stanowi
ona zlozenie, w ktorym za pomoca mig¢dzyrostka -o- potaczone zostaty dwa kom-
ponenty: koziof oraz rog. Wyraznie wida¢, iz mamy tu do czynienia z dwiema
podstawami stowotworczymi, a konkretnie z dwoma rzeczownikami.

W niniejszym artykule przeanalizowano dwadziescia jeden leksemow, beda-
cych stworzonymi przez Andrzeja Sapkowskiego neologizmami. Z przeprowa-
dzonych obserwacji wynika, iz najpopularniejsza podstawa stowotworczg sg rze-
czowniki (jedenascie uzy¢), nastepnie czasowniki (szes¢ uzyc¢), przymiotniki (trzy
uzycia), stylizacja gwarowa (jedno uzycie). Najczesciej spotykanymi formantami
stowotworczymi sa przyrostki oraz migdzyrostki (odpowiednio dwanascie oraz
pig¢ uzy¢). Nie stwierdzono wykorzystania formantéw przedrostkowych. Ciekawa
grupe stanowia neologizmy bedace ztozeniami. W badanych przez nas tekstach
stwierdzono pi¢c jednostek tego typu. Komponentami utworzonych w ten sposéb
nazw sg przede wszystkim rzeczowniki. Ponadto mozna zauwazy¢, iz stworzone
przez Sapkowskiego neologizmy odsylaja przede wszystkim do cech wygladu
danego stworzenia oraz jego stosunku do czlowieka. Ich struktura stanowi dla
czytelnika, oprocz tekstu utworu, istotne zrodto informacji dotyczacej tych nie-
zwyklych istot. Podczas analizy materialu badawczego nie stwierdzono ograniczen
Jedynie do jednego typu stowotworczego. Stosowane przez autora formanty sa
dosy¢ zroznicowane. Wyrazaja przede wszystkim znaczenie nosiciela cechy lub
wykonawcy czynnosci.

I Tbidem, s. 228-229.
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J¢zykowe mechanizmy tworzenia autorskich neologizmow w utworach z gatunku fanzasy. ..

Summary

Linguistic Mechanisms of Creating Authorial Neologisms in Literary Works of
the Fantasy Genre (Based on Andrzej Sapkowski’s Short Stories)

This article concerns language mechanisms used by Andrzej Sapkowski to create linguistic
neologisms. It focuses on their structure, semantics and defining the role of this kind of
lexicon in the linguistic image of fantasy world. Moreover, the author wanted to show

how neologisms function in a given text, what their function is and how they influence the
authorial idiolect of the writer.
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